
НАПРАВЛЕНИЕ
НОВАЯ работа Ленинградско­

го театра комедии — «Дон 
ЖуаН» Байрона еще раз 

доказывает, что талант постанов­
щика спектакля Н. Акимова — в

Его композицию поэмы велико­
го английского поэта не назовешь 
сценическим произведением в об­
щеизвестном смысле этого слова. 
Почти дав трети спектакля зани­
мают пятеро ведущих: Е. ёОн- 
гер. Л. Колесов, А. Савостьянов, 
Г. Воропаев, Н. Корнева умно и 
вдохновенно читают поэму, рас­
крывая мятежный дух байронов- 
ского героя, высокий - накал его 
страстей. Иногда слова ведущих 
сопровождаются пантомимой, по­
рой их реплики рождают сцени- 
чвокие поступки. Случается, чго 
и они сами становятся участни­
ками той или иной сцены.

Знойное лиловое небо и черный 
бархат.'Торжество красок а одеж­
дах действующих лиц и строгие 
костюмы ведущих. Музыка и поз- ■ 
зия. Красота и мысль.

Все в этом спектакле находится 
в органическом единстве: испол­
нители, режиссер и художник 
(в лице Н. Акимова), композитор 
(А. Животов), воссоздавая харак­
тер эпохи, добились немалого ус­
пеха. Родился необычный, та­
лантливый, хотя и не лишенный 
отдельных недостатков спек- 

Необычность всегда вызывает
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ТАЛАНТА
«ДОН ЖУАН» И Д Р У Г И Е
разнотолки. Одни восхищаются 
своеобразным приемом поста­
новщика, другие обвиняют его в 
иллюстративности. Одни отри­
цают, осуждают абсолютную гра- 
фичность, почти балетную точ­
ность мизансцен и жестов акте­
ров, другие это же относит к до­
стоинствам режиссера. Одни сер­
дито напоминают, что виртуоз­
ное, изящное мастерство Акимо­
ва здесь, как и обычно, неоколько 
холодновато, другие же одобряют 
художника именно за это. Да, 
Акимов своеобычен, ни на кого 
не похож изысканным остро­
умием, изяществом, блестящей 
формой овоиХ творений.

Комедия — стихия Акимова. 
Он остро чувствует юмор и об­
нажает смешное. Как блистатель-

позиция «Пестрых рассказов» 
А. П. Чехова.

Акимов многогранен. Какую 
чистую и звонкую лиричеокую 
ногу, какое пр.оникновенно элеги­
ческое раздумье вы почувствуете, 
ознакомившись с постановками 
высоких комедий, скажем, выше­
упомянутого; «Дон Жуана» или 
«Милого лжеца» Д. Килти.

Все эти работы очень разные, 
но неповторимо акимовокие, от­
меченные „его талантом.

Что может быть лучше, когда в 
театре есть художник, который 
определяет, стиль, почерк, свое­
образие творческого коллектива, 
когда любители театра идут к 
Охлопкову, Товстоногову, Акимо­
ву, вне зависимости от участия 
мастера в той или иной поста­
новке! Это очень знаменателъЦо 
я «ажио для театра. Но ато еще 
не все. Талвит не только интере­

сен, привлекателен, он и 
вает ко многому. Важен і 
цел, куда и на ч*і 

Много напряженнейшего тру­
да, творческого горения, страсти 
вложил Акимов в сроего «Дон 
Жуана». И успех налицо.

Но является ли этот успех пол­
ным успехом руководителя теат­
ра? Умная, своеобразная, увлека­
тельная постановка классических 
произведений — полезное и важ­
ное дело. Ну, а как же отражает 
театр современную общественную 
жизнь, как он участвует в ней, 
аа что борется, что отрицает?

ко и новые организационные 
формы на разных участках. его 
многообразной- деятельности. Од­
нако- окончательный итог всего 
этого определяется главным’кри­
терием — идейным воздействием 
театра на зрителя. О чем и пои-

Разговор не свыше 
«трехминутного»

В свое время’при театре было 
создано литературное объедине­
ние. Кропотливо заинтересованно 
пестовал Акимов молоды?: авто­
ров.'Казалось бы, чтб может быть 
более интересным и оОвщаіошиИ? 
Руководитель театра, .ІтаДантди- 
вый, своеобразный художник, 
стоит во главе драматургической 
Мастерской, создающей- пьесы в 
-жанре и стиле -Комедии; жаій- 
ре, очень любимом народом,

очень нужном ему. 
Были ли удачи в этой

мастерской? Выли. 
Театральная общест­

венность и печать одоб­
рительно встретили 
постановку комедии 
В. Левидовой «Трех-ми- 
нутный разговор» —

одно из первых созданий литера­
турного объединения.
. В згой бесхитростной комедии 
были намечены связи акииовско- 
го театра с современной темой. 
Казалось, вот путь, по которому 
пойдет коллектив. И пусть етот 
разговор о современности был 
«трехмияутным», иначе говоря, 
неоколько поверхностным — 
важно, что он был по-анимовеки 
остроумным, лиричным и в То 
же время яасаЛСя серьезных во­
просов. Важно также и то, что 
недостатки, показанные в спек­
такле, не заслоняли общей карти­
ны нашей жизни, поступательно­
го развития советского общества.

За «Трехминутным разговором» 
последовали «Четверо под одной

Г  шей» и «У себя в плену» 
Смирновой и М. Крайндель,

. «Чемодан е наклейками» Д. Уг- 
рюмова, «Шаги на рассвете»

. Л. Лиходеева и. другие пьесы.
Одни ив них были, написаны

. несколько удачнее, чем «Трехми­
нутный разговор», другие. слабее. 
Но, к сожалению, ни В Одном из 
произведений, созданных в лите­
ратурном объединении, постав­
ленные проблемы не выходили 
аа пределы «трехминутного» реа- 

■ говора со зрителем. И разговор 
этот становился все короче И.то- 

. ропливее, Были попытки синтези-, 
ровать комедию о публицистиче­
ской тематикой («Шаги на рас­
свете»), Пробовали найти новое и 
в жанре сатиры.

Пьеса «Опаонее врага» Д. Аля 
и Л. Ракова уже подверглась под­
робному критическому разбору в 
печати: И все же напомнить о 
йей следует.'

Прицел в  оатире бьпает ржа­

ным. Жанр советской сатиры не 
означает только отрицания поро­
ков, но предусматривает и  утвер­
ждение положительного идеала.

В сатирическом произведении 
может и не быть положительных 
героев, тогда их олицетворяет

спектакле «Опаснее врага» авто­
ры и театр этого, не достигли.

ного отношения, зубоскальства. 
Здесь «трехминутный» разговор 
может оказаться даже опасным. 
Он может помешать зрителю 
верно оценить действительность.

...И вот — «Ищу невнакомку» 
Г, Морозовой — последняя вы­
шедшая в свет работа литобъеди- 
нения, последняя премьера со-

На сцене — больничная пала­
те, на постели лежит человек. Он 
болен равнодушием. Врачи бес­
сильны: растерянные, они ухо­
дят. Оиделка убегает на свида­
ние с практикантом. И тут появ­
ляется «незнакомка», женЩина- 
мечта! Появляется она не просто 
— перед этим гаснет свет. И оде­
та не обычно — серебряное 
платье. Герой же, конечно, влюб­
ляется и... выздоравливает.

С чемоданчиком а руке он вхо­
дит в учреждение, где работает. 
Там только что была паника: ис­
пуганные его выздоровлением, 
подчиненные визжали, лезли на 
столы и шкафы — танцевали не­
что дикое. Но герой добр и вни­
мателен — он переродился и тут 
же дает объявление г  тааету — 
«ищу незнакомку». «Она» не от­
зывается У героя есть тетка, ис­
ключительно умная женщина. 
Тогда он едет к ней за аоветам. 
Увы, тетк'а в меланхолии. У нее 
день рождения, а муж уехал на 
охоту. Но,-Войдя в положение

1. Когда подаешь любимой паль­
то, не говори: разрешите м  ва­
ми поухаживать. 2, Когда люби­
мая прянет..к тебе домой, не гово­
ри: я яду за четвертинкой

и т. д„ и т. п, Окрыленный этими 
«инструкциями», племянник 
уезжает домой. Когда он входит 
в свою квартиру, снова гаснет 
свет, возвещая появление незна­
комки. Казалось, счастливый 
конец. Но нет. Незнакомка — же­
на приятеля. К Тому же, она ак­
триса и приеажала в больницу на 
шефский концерт. (Разве эго не 
современно?). Казалось, несча­
стливый конец. Опять нет! Есть 
«ДевуШка из окна» (так она обо­
значена в программе). Девушка 
поет песенки под аккомпанемент 
четырех друзей и любит героя. 
Обе пары блаженствуют.

Вот и все. В пьесе не оказалось 
ни одной значительной идеи. Не 
оказалось и интересных характе­
ров современников. Театр их 
придумать и воплотить своими 
средствами тоже, естественно, не 
сноп Стремление к оригинально-

абсурду, а изящная легкость вы­
родилась в пуототу.

Не хотелось бы ив этой неуда­
чи — и довольно явной — делать 
обобщающие выводы. Наоборот, 
хотелось бы верить, что большой 
труд, заложенный театром и. его 
руководителем а литературное 
объединение, даст, в конце кон­
цов, полноценные, сочные плоды. 
Но результаты пока невелики, а 
тенденция вести в создаваемых 
произведениях разговор со'зри­
телем о жизни на поверхностно- 
легковесном уровне не может не 
обеспокоить.

Беспокоит и то, что театр .уже 
несколько лет «варится в собст­
венном соку» и, видимо, принци­
пиально ставит современные пье­
сы только собственного литера­
турного объединения. Ведь един­
ственная поставленная театром 
за последний период «сторонняя» 
пьеса — это «Дракон» Е, Шварца. 
Досадно, что из всего арсенала со­
ветской драматургии театр вы­
брал именно. эту устаревшую и 
иЬеЙно гіейблноценяую пьесу, 
Хорошо, что в настоящее время

коллектив театра сам пришел к 
выводу о необходимости этот 
спектакль снять.

Без критического 
отношения

Разговор о нашей современно­
сти со сцены Театра комедии, как 
мы уже отмечали, пока не удов­
летворяет. Тогда, может быть, 
театр заставил задуматься зрите­
лей. подняв интересный, острый, 
глубокий разговор о современно­
сти на Западе? Ведь из истории 
театра иавестно. что о« немало 
уделял внимания современной 
зарубежной драматургии.

Театр очень гордится отектак- 
лем «Физики» Ф. Дюрренматта, 
считая его одной из лучших сво­
их работ. Действительно, пьеса 
поставлена режиссером а  Лив­
шицем, можно сказать, по-аки- 
мовскя. Спектакль тонов и изя­
щен по сценическому рисунку, 
интересно играют актеры. Н о о 
чем же говорит театр?

Содержание пьесы сводится к 
тому, что психически здоровые 
люди — один гениальный и два 
просто талангливых физика — по 
разным причинам оказываются в 
сумасшедшем доме и в конечном 
счете решают остаться а нем на 
всю жизнь, дабы их научные от­
крытия не обратились во вред

В пьесе немал-і излюбленной на 
Западе патологии, натуралистиче­
ских «ужасов». К примеру, каж ­
дый из физиков (автор утверж­
дает, что все они, и особенно .ге­
ниальный . Мебиус, благородней­
шие люди) убивает полюбивших

Свои поступки они объясняют 
по-разному. Пожалуй, наиболее 
примечательно объяснение .Ме­
биуса. Он говорит, что задушил 
горячо любящую «го двадцйти- 
даухлетнюю девушку потому, чт» 
она ввела его вернуться в мор- 
мяльной жизни. Не проще лм бы­

ло. однако, отказаться от этого 
хотя бы на словах, или, в край­
нем случае, поступить как-ни­
будь менее жестоко? К тому же 
автор пьесы, проявляя такую не­
терпимость к влюбленным жен­
щинам бывает куда лояльнее в 
других, более серьезных вопро­
сах. Пьеса пронизана пацифиз­
мом, буржуазным псевдогума­
низмом, непротивлением злу, • 
рождает уныние и неверие в  по­
беду разума над коварством и на­
силием.

К сожалению, эти неверные, 
чуждые нам мысли'даже подчер­
киваются в спектакле. Там, где у
автора отношение к героям явно 
ироническое, театр как бы его не 
замечает. Это имеет место, на- . 
пример, в сцене второго дейст­
вия, когда ученые открываются 
друг .другу. И наиболее ярко п 

ТТтм-ииоАі

йый удод вместе с гениальным 
Мебиусом от борьбы «зображагат-

(,  прямо-таки с умилением.
десв и взволнованная патетика 

у исполнителей, и трогательная 
Мелодия скрипки, и игра света. 
Короче, использованы все сред­
ства, чтобы убедить зрителей в 
бесполезности борьбы, в необхо­
димости внеклассового объеди­
нения, сосуществования интелли­
генции вообще.

Казалось бы, невозможно срав­
нивать «Физиков» и пустенькую 
Комедию французских драматур-

ВП. Барийе и Ж. Греди «Моло- 
дароваяие». Но в них есть не-

Е общее. Так же, как и пьеса 
рренматта, «Молодое дарова- 
:» написано с позиций чуждой 

нам буржуазной морали. Вот со­
держание комедии: 17-летняя де­
вица написала порнографический 
роман. В один день она стала 
знаменитой, отец х  тетка, пона­
чалу испуганные ее скандальной 
осведомленностью, окоро, однако, 
о этим примиряются к дм»? а

ней лавры и деньги,.. Увы! Деви­
ца влюбляется и перестает , пи­
сать. Она «дует» коньяк и соблаВ- 
няет своего избранника. Отец воз­
мущен и запирает дочь. Но... че­
рез несколько дней выясняется, 
что взаперти девица отнюдь не 
скучала: она успела протащить к 
себе возлюбленного. Изумленным 
отцу и тетке ничего не остается, 
как простить это легкомысленное 
создание. К радости всеобщего 
примирения примешивается еЩе 
одна: брат девицы, двенвдцати- 
летний мальчишка... написал де­
тективный роман, который уже 
признан издателями. Семья сча­
стлива.

Весь этот вздор разыгрывается 
театром с не меньшим умилени­
ем, чем пацифистский финал 
«Физиков». Куда же исчезла ост­
рая и порой даже злая акимоа- 
ская ироний? Увы, там, где ока 
была бы особенно уместна, она 
отсутствует. • Добренький папа, 
глуповатая тетка, наконец, сама 
девица, особа довольно распущен­
ная и наглая, изображаются тег 
атром с явной симпатией. Акте­
рами прямо-таки смакуются 
сомнительные остроты и скабрез­
ности. Диву даешься, до какой 
степени Здесь утерялось театром 
элементарное чувство такта. 
Театр пошел на поводу у буржу­
азной пьески, проповедующей 
нехитрую, но достаточно отвра­
тительную буржуазную мораль: 
не гнушайся никакими средства- 

. ми, чтобы добиться успеха и Де­
нег. Не добьешься — прозябай.

«Молодое дарование», с моей 
точки зрения, — один из обрай- 
цоз на нашей сцене воинст­
вующей Пошлости, занесенной к 
нам с Запада.

На холостом ходу
Казалось бы, у театра есть все; 

главный режиссер — один из ода­
реннейших и оригинальнейших 
современных художяикрвГ та1- 
лаятливый коллектив, в которой

Наряду С такими мастерами, как 
Е. ГОнгер Л. КоЛёсов, А. Бениа-: 
Мйя&В, П. Суханов, К. Злобин,: 
Л/Люлько, Е. Уварова, Н. Трофи­
мов, С. Филиппов, И. Зарубина,- 
творит одаренная молодежь. В: 
последние годы хорошо зареко-] 
менДовали себя Н, Корнева,' 
Л. Леонидов, Г. Воропаев, В, Кар-і 
пова, А. Прохорова.

К тому же, — а Ото тоже имеет' 
немалое значение — здесь тру-; 
дятся сильные организаторы про-, 
изводства, энтузиасты и горячие! 
патриоты театра—И. Закс, И. Ту-; 
Маркин,' 3. Бахрах. Как хброшо; 
налаженная машина, коллектив, 
работает четко, слаженно, без по­
мех. авралов, срывов. Колесо вер­
тится быстро. Но зачем оно вер­
тится? Куда, нВ что работает этот 
слаженный органием? Какие по­
лезные идеи несет театр своему 
зрителю?

Анализ репертуара, .режиссер­
ских решений- ряда спектаклей 
приводит к довольно грустному 
выводу: коллектив еще далек от 
главных проблем нашей жиави. 
В этом сезоне во всяком случае ; 
с его сцены еще не- повеял» све-ь 
жим ветром современности; 1

Проповедь абстрактного гума­
низма, терпимость к буржуазной 
морали и в то же время чторон- 
ний, поверхностный взгляд на 
нашу действительность — вот к  
чему, по существу, пришел та­
лантливый коллектив театра в 
результате неверной репертуар­
ной политики. - ; ;

«Искусство втянуто в«Вадово­
рот идейных б итв,.да  находится 
на «баррикадах ОЭДдец и душ». 
Здесь нв'мрЖйг быть перемирия 
и примирения, идейных уступок 
и компромиссов», ^ с к а з а л  в сво­
ей речи на ,Пленума ЦК КПСф 
М к Й М І г М . І .  •

Думается; эти, слоф» и должны 
стать компасом, определяющим 
направление творческих усилия 
коллектив» ЛедингреДокбго теат­
ра комедии. ;

»АБАРУЛИНА,


